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Повторение
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어느 나라 사람이에요?
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뭐 해요?
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몇 시예요?



오늘 몇 년 몇 월 
며칠이에요?



문법
(грамматика)



~았/었/였~
Суффикс прошедшего времени

1. «~았~» употребляется, когда гласными 
последнего слога основы глаголы являются 
«ㅏ», «ㅑ», «ㅗ».

받다 ⭢ 받+았+어요 ⭢ 받았어요 
오다 ⭢ 오+았+어요 ⭢ 왔어요
가다 ⭢ 가+았+어요 ⭢ 갔어요
좋다 ⭢ 좋+았+어요 ⭢ 좋았어요



2. «~었~» употребляется, когда гласными 
последнего слога основы глаголы являются 
«ㅓ», «ㅜ», «ㅣ» и т.д. (все, кроме «ㅏ», 
«ㅑ», «ㅗ»).

먹다 ⭢ 먹+었+어요 ⭢ 먹었어요
배우다 ⭢ 배우+었+어요 ⭢ 배웠어요
마시다 ⭢ 마시+었+어요 ⭢ 마셨어요
서다 ⭢ 서+었+어요 ⭢ 섰어요

*Но! 듣다 ⭢ 들었어요 (нерегулярный глагол)



2* Глагол-связка «~이다» изменяется в 
«~이었어요». 
После слога без «받침» часто стягивается до 
«~였어요».

학생 ⭢ 학생+이었+어요 ⭢ 학생이었어요 
방학 ⭢ 방학+이었+어요 ⭢ 방학이었어요
휴가 ⭢ 휴가+였+어요 ⭢ 휴가였어요 
가수 ⭢ 가수+였+어요 ⭢ 가수였어요



3. «~였~» употребляется только с глаголом 
«하다»

하다 ⭢ 하+였+어요 ⭢ 했어요

일하다 ⭢ 일하+였+어요 ⭢ 일했어요
공부하다 ⭢ 공부하+였+어요 ⭢ 공부했어요 
전화하다 ⭢ 전화하+였+어요 ⭢ 전화했어요 



* Когда основа глагола заканчивается на 
«ㅡ», буквы «ㅡ» исчезает, и
(1) если гласной предпоследнего слога 
является «ㅏ», «ㅑ» или «ㅗ», то 
присоединяется «~았~»

나쁘다 → 나빴어요

(2) в остальных случаях присоединяется 
«~었~»

예쁘다 → 예뻤어요

쓰다 → 썼어요



연습하기
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장소 
(место, помещение)



극장 
(театр, кинотеатр)



도서관  
(библиотека)



백화점
(торговый центр, универмаг)



커피숍 (카페)
(кофейня, кафе)



문법
(грамматика)



~에서
«в» (место действия)

При употреблении с глаголами действия 
«~에서» указывает на место действия.

동생은 방에서 음악을 들어요 – младший 
брат в комнате слушает музыку

저는 회사에서 일해요 – я работаю в 
компании


